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DECYZJE

DECYZJA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2020/263
z dnia 15 stycznia 2020 r.
w sprawie komputeryzacji przeplywu wyrobéw akcyzowych i nadzoru nad nimi

(wersja przeksztalcona)

PARLAMENT EUROPE]JSKI I RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 114 ust. 1,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego ('),

stanowigc zgodnie ze zwykla procedurg ustawodawczg (3),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Do decyzji Parlamentu Europejskiego i Rady nr 1152/2003/WE (*) wprowadzony ma by¢ szereg zmian. Dla zacho-
wania przejrzystosci decyzja ta powinna zosta przeksztalcona.

(2)  Dyrektywa Rady (UE) 2020/262 () stanowi, Ze towarom przewozonym miedzy terytoriami paristw cztonkowskich
w ramach systemu zawieszenia podatku akcyzowego towarzyszy¢ musi dokument wypelniony przez nadawce.

(3)  Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 684/2009 (°) okresla strukture i tre§¢ dokumentu towarzyszacego, o ktérym mowa
w dyrektywie (UE) 2020/262 , oraz procedurg jego stosowania.

(4)  Aby poprawi¢ kontrole i umozliwi¢ uproszczenie przemieszczania wyrobéw akcyzowych w Unii, decyzja
nr 1152/2003/WE wprowadzono system skomputeryzowany.

(5)  Niezbedne jest dalsze utrzymywanie i rozwijanie skomputeryzowanego systemu monitorowania przeplywu wyro-
béw akcyzowych, aby umozliwi¢ paistwom cztonkowskim uzyskiwanie informacji w czasie rzeczywistym dotycza-
cych takiego przeplywu i przeprowadzanie wymaganych recznych i zautomatyzowanych kontroli, facznie z kontro-
lami podczas przeplywu wyrobéw akcyzowych w rozumieniu rozdzialéw IV i V dyrektywy (UE) 2020/262 oraz
rozdziatu IV rozporzadzenia Rady (UE) nr 389/2012 (9).

() Dz.U.C622z15.2.2019,s. 108.

() Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 4 kwietnia 2019 r. (dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym) oraz decyzja
Rady z dnia 19 grudnia 2019 r.

() Decyzja nr 1152/2003/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 czerwca 2003 r. w sprawie komputeryzacji przeplywu wyro-
béw objetych podatkiem akcyzowym i nadzoru nad nimi (Dz.U. L 162 z 1.7.2003, 5. 5).

() Dyrektywa Rady (UE) 2020/262 z dnia 19 grudnia 2019 r. ustanawiajaca ogélne zasady dotyczace podatku akcyzowego (zob. s. 4
niniejszego Dziennika Urzedowego).

() Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 684/2009 z dnia 24 lipca 2009 r. w sprawie wykonania dyrektywy Rady 2008/118/WE w odniesie-
niu do skomputeryzowanych procedur przemieszczania wyrobéw akcyzowych w procedurze zawieszenia poboru akcyzy (Dz.U. L
197 2 29.7.2009, s. 24).

(®) Rozporzadzenie Rady (UE) nr 389/2012 z dnia 2 maja 2012 r. w sprawie wspOlpracy administracyjnej w dziedzinie podatkéw akcyzo-
wych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 2073/2004 (Dz.U.L 121 z 8.5.2012, 5. 1).
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(6)  Modyfikacja, rozszerzenie i funkcjonowanie systemu skomputeryzowanego powinny umozliwi¢ wewnatrzunijny
przeplyw wyrobéw akcyzowych w ramach zawieszenia poboru akcyzy oraz przeptyw wyrobéw akcyzowych, ktére
zostaly juz dopuszczone do konsumpcji na obszarze jednego panstwa czlonkowskiego i s3 przemieszczane na
obszar innego panistwa czlonkowskiego w celu dostarczenia do celéw handlowych.

(7)  Modyfikacja i rozszerzenie skomputeryzowanego systemu stuza uwydatnieniu aspektow przepltywu wyrobéw akcyzo-
wych zwigzanych z rynkiem wewnetrznym. Wszelkie aspekty fiskalne odnoszace si¢ do przeplywu wyrobéw akcyzo-
wych powinny by¢ rozwigzane zmiang dyrektywy (UE) 2020/262 lub rozporzadzenia (UE) nr 389/2012. Niniejsza
decyzja pozostaje bez uszczerbku dla podstawy prawnej wszelkich dalszych zmian dyrektywy (UE) 2020/262 lub roz-
porzadzenia (UE) nr 389/2012.

(8)  Niezbedne jest okreslenie podziatu na unijne i nieunijne czgsci skladowe skomputeryzowanego systemu, jak réwniez
odpowiednich obowigzkéw Komisji i panstw cztonkowskich w odniesieniu do rozwoju i wprowadzenia systemu. W
tym kontekscie Komisja, wspomagana przez stosowny komitet, powinna spetniaé istotng rol¢ w koordynowaniu,
organizowaniu i zarzgdzaniu systemem.

(9) W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania §rodkéw niezbednych dla modyfikacji, rozszerzenia i
funkcjonowania skomputeryzowanego systemu nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze. Uprawnienia
te powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 ().

(10) Nalezy dokona¢ uzgodnief dotyczgcych oceny wdrazania skomputeryzowanego systemu monitorowania wyrobow
akcyzowych.

(11) Zanim nowe rozszerzenie skomputeryzowanego systemu zacznie funkcjonowacd i z uwzglednieniem probleméw,
ktérych do$wiadczono, Komisja, we wspdtpracy z panistwami cztonkowskimi i z uwzglednieniem pogladéw zainte-
resowanych sektoréw handlu, powinna sprawdzié, czy obecne systemy oparte na dokumentach papierowych sg
wcigz odpowiednie.

(12) Koszty skomputeryzowanego systemu powinny by¢ rozdzielone migdzy Unig i panstwa czlonkowskie.

(13) Z powodu rozmiaru i ztozono$ci skomputeryzowanego systemu konieczne jest, aby zaréwno Unia, jak i paistwa
cztonkowskie zapewnily zasoby ludzkie i finansowe w celu rozwijania i wprowadzenia systemu. Rozwijajac krajowe
czesci sktadowe, panstwa czlonkowskie powinny stosowaé zasady ustanowione w odniesieniu do rzadowych syste-
moéw elektronicznych i traktowaé podmioty gospodarcze w taki sam sposéb jak w innych dziedzinach, w ktérych
utworzone sg systemy komputerowe. W szczeg6lnosci, powinny one umozliwia¢ podmiotom gospodarczym, zwla-
szcza malym i §rednim przedsigbiorstwom dzialajacym w tym sektorze, uzytkowanie krajowych czgsci sktadowych
przy mozliwie najnizszym koszcie oraz powinny wspiera¢ wszystkie Srodki majace na celu zachowanie ich konku-
rencyjnosci.

(14) Poniewaz cel niniejszej decyzji, a mianowicie zapewnienie podstawy dla zarzadzania dalsza automatyzacja proceséw
okreslonych w przepisach unijnych dotyczacych podatku akcyzowego, nie moze zostaé osiagnigty w sposob wystar-
czajacy przez panstwa cztonkowskie, natomiast z uwagi na prawidtowe funkcjonowanie rynku wewnetrznego moz-
liwe jest lepsze jego osiggnigcie na poziomie Unii, moze ona przyja¢ $rodki zgodnie z zasadg pomocniczosci okres-
long w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci okreslong w tym artykule niniejsza
decyzja nie wykracza poza to, co jest niezbedne do osiagnigcia tego celu,

PRZYJMUJA NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

1. W niniejszej decyzji okresla si¢ przepisy dotyczace zarzadzania modyfikacja, rozszerzeniem i funkcjonowaniem
skomputeryzowanego systemu wykorzystywanego do przeplywu wyrobéw akcyzowych, o ktérych mowa w art. 1 ust. 1
dyrektywy (UE) 2020/262, i nadzoru nad takimi wyrobami (zwanego dalej ,,skomputeryzowanym systemem”).

() Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogdlne
dotyczace trybu kontroli przez panstwa czlonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55 z
28.2.2011,s.13).
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2. Skomputeryzowany system ma na celu:

a) umozliwienie elektronicznego przesytania dokumentéw administracyjnych, przewidzianych w dyrektywie (UE) 2020/
262 i rozporzadzeniu (UE) nr 389/2012, oraz usprawnienia kontroli;

b) poprawe funkcjonowania rynku wewnetrznego poprzez uproszczenie wewnatrzunijnego przeptywu wyroboéw akcyzo-
wych oraz poprzez przyznanie panstwom cztonkowskim mozliwosci monitorowania w czasie rzeczywistym przeply-
wow i przeprowadzania, tam gdzie jest to konieczne, wymaganych kontroli.

Artykut 2

Dzialania odnoszace si¢ do rozpoczecia rozszerzania skomputeryzowanego systemu rozpoczng si¢ do dnia 10 lutego 2021 r.

Artykut 3
1. Skomputeryzowany system sklada si¢ z unijnych i nieunijnych czesci sktadowych.

2. Komisja zapewnia, aby w pracy nad unijnymi czg¢sciami sktadowymi skomputeryzowanego systemu zwracano szcze-
g6lng uwage na powtdérne wykorzystanie w jak najszerszym zakresie istniejacych systeméw oraz na zapewnienie, aby
skomputeryzowany system byt zgodny z innymi odpowiednimi skomputeryzowanymi systemami Komisji i paiistw czton-
kowskich, w celu stworzenia zintegrowanego zespotu systeméw komputerowych do nadzorowania zaréwno wewnatrzu-
nijnego przeplywu wyrobow akcyzowych, jak i przeplywu towaréw objetych podatkiem akcyzowym i towaréw objetych
innymi podatkami i oplatami, przywozonych z pafistw trzecich lub wywozonych do nich.

3. Unijnymi czesciami sktadowymi skomputeryzowanego systemu sg wspélne specyfikacje, produkty techniczne, ustugi
wspélnej sieci facznosci i sieci wspdlnego systemu polaczen oraz ustugi w zakresie koordynacji wykorzystywane przez
wszystkie pafistwa cztonkowskie do wylaczenia wszelkich wariantéw lub szczeg6lnych wlasciwosci tych ustug, ktére maja
na celu spelnianie wymogéw krajowych.

4. Nieunijnymi cz¢$ciami skladowymi skomputeryzowanego systemu sa krajowe specyfikacje, krajowe bazy danych sta-
nowiace cz¢$¢ skomputeryzowanego systemu, potgczenia sieciowe miedzy unijnymi i nieunijnymi czg¢sciami sktadowymi
oraz oprogramowanie lub sprzet, ktdre panstwo cztonkowskie uznaje za niezbedne do zapewnienia pelnego wykorzystania
skomputeryzowanego systemu w calej swej administracji.

Artykut 4

1.  Komisja koordynuje modyfikacje, rozszerzenie i funkcjonowanie unijnych i nieunijnych czesci sktadowych skompu-
teryzowanego systemu, w szczegdlnosci:

a) infrastrukture i narzedzia niezbedne do zapewnienia powigzan wewnetrznych skomputeryzowanego systemu oraz jego
0gd6lnej interoperacyjnosci;

b) rozwdj polityki bezpieczenistwa o mozliwie wysokim standardzie w celu zapobiegania nieuprawnionemu dostgpowi do
danych oraz zapewnienia integralnoci skomputeryzowanego systemu;

¢) instrumenty wykorzystywania danych w celu zwalczania naduzy¢ finansowych.

2. Aby osiagnac cele okreslone w ust. 1, Komisja zawiera niezbedne umowy dotyczace modyfikacji i rozszerzenia unij-
nych czedci sktadowych skomputeryzowanego systemu i, we wspétpracy z pafistwami cztonkowskimi zebranymi w Komi-
tecie okre$lonym w art. 7 ust. 1, sporzadza plan ogdlny i plany zarzadzania wymagane do modyfikacji, rozszerzenia i funk-
cjonowania skomputeryzowanego systemu.

Plan ogdlny i plany zarzadzania okreslaja wstepne i biezace zadania, ktore Komisja i kazde panstwo czlonkowskie ma
wykonad. Plany zarzadzania okreslaja daty zakoniczenia zadain wymaganych do zrealizowania kazdego z projektéow wska-
zanych w planie og6lnym.

Artykut 5

1. Panstwa cztonkowskie koficzg wykonanie przydzielonych im wstepnych i biezacych zadan w terminie okre§lonym w
planach zarzadzania, o ktérych mowa w art. 4 ust. 2.
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Pafistwa czlonkowskie skladaja Komisji sprawozdania dotyczace wynikéw wykonania kazdego zadania i termin jego
zakoriczenia. Komisja z kolei powiadamia komitet okreslony w art. 7 ust. 1 niniejszej decyzji.

2. Panstwa czlonkowskie nie podejmuja zadnych dzialai odnoszacych si¢ do modyfikacji, rozszerzenia lub funkcjono-
wania skomputeryzowanego systemu, ktére mogloby wplyna¢ na jego wewnetrzne powigzania i jego ogdlng interoperacyj-
no$¢ lub na jego funkcjonowanie jako catosci.

Wszelkie $rodki, ktére panistwo cztonkowskie zamierza podjaé, a ktére moga wplynac na wewnetrzne powigzania i ogdlna
interoperacyjnos¢ systemu lub jego funkcjonowanie jako catosci, podejmowane sg za uprzednia zgoda Komisji.

3. Panstwa czlonkowskie regularnie powiadamiajag Komisje o wszelkich podjetych $rodkach umozliwiajacych swoim
odpowiednim administracjom pelne wykorzystanie skomputeryzowanego systemu. Komisja z kolei powiadamia komitet
okreslony w art. 7 ust. 1 niniejszej decyzji.

Artykut 6

Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajace Srodki niezbedne do modyfikacji, rozszerzenia i funkcjonowania
skomputeryzowanego systemu w odniesieniu do spraw okreslonych w art. 4 ust. 1 i w art. 5 ust. 2 akapit drugi. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 7 ust. 2. Te akty wykonawcze nie naru-
szaja przepiséw unijnych w odniesieniu do nakladania i kontroli podatkéw posrednich lub administracyjnej wspotpracy
oraz wzajemnej pomocy w sprawach dotyczacych opodatkowania posredniego.

Artykut 7

1. Komisja jest wspomagana przez Komitet ds. Podatku Akcyzowego. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozpo-
rzgdzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku gdy jest dokonane odniesienie do niniejszego ustgpu, zastosowanie ma art. 5 rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011.

Artykut 8

1. Komisja sprawdza, czy $rodki finansowane z budzetu og6lnego Unii Europejskiej realizowane sg prawidtowo i zgod-
nie z przepisami niniejszej decyzji.

We wspolpracy z panstwami czlonkowskimi, zebranymi w komitecie okre$lonym w art. 7 ust. 1, Komisja regularnie moni-
toruje rézne etapy rozwoju i wprowadzania skomputeryzowanego systemu w celu ustalenia, czy osiagnigte zostaly poza-
dane cele, oraz wydawania wytycznych w sprawie sposobu podnoszenia skutecznosci dziatan skladajacych si¢ na wdraza-
nie skomputeryzowanego systemu.

2. Do dnia 10 lutego 2025 r., a nastgpnie co pig¢ lat Komisja przedstawia Parlamentowi Europejskiemu i Radzie spra-
wozdanie dotyczace wdroZenia i funkcjonowania skomputeryzowanego systemu.

Sprawozdanie okresla, miedzy innymi, metody i kryteria, ktore maja by¢ zastosowane w pdzniejszej ocenie funkcjonowa-
nia skomputeryzowanego systemu.
Artyku} 9

Panstwa ubiegajace si¢ o czlonkostwo w Unii Europejskiej sa powiadamiane przez Komisje o rozwoju i wprowadzaniu
skomputeryzowanego systemu i moga, jesli wyrazaja takie zyczenie, bra¢ udzial w testach, ktére maja by¢ przeprowa-
dzone.

Artyku} 10

1. Koszty modyfikacji i rozszerzenia skomputeryzowanego systemu zostaja podzielone migdzy Unig i panstwa czlon-
kowskie zgodnie z ust. 2 i 3.
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2. Unia ponosi koszty zaprojektowania, nabycia, instalacji i obstugi unijnych czesci sktadowych skomputeryzowanego
systemu oraz biezace koszty operacyjne unijnych czesci skladowych zainstalowanych w pomieszczeniach Komisji lub
pomieszczeniach podwykonawcy wyznaczonego przez Komisje.

3. Panstwa czlonkowskie ponoszg koszt modyfikacji, rozszerzenia i funkcjonowania nieunijnych czesci sktadowych

skomputeryzowanego systemu oraz biezace koszty operacyjne unijnych czesci sktadowych zainstalowanych w ich pomie-
szczeniach lub pomieszczeniach podwykonawcy wyznaczonego przez dane panstwo cztonkowskie.

Artykut 11
1. Roczne $rodki, w tym $rodki przeznaczone na uzywanie i funkcjonowanie skomputeryzowanego systemu po okresie
wdrazania, zatwierdza organ budzetowy w ramach ograniczen perspektywy finansowej okreslonych w rozporzadzeniu
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 12862013 (%).
2. Panstwa czlonkowskie szacuja i udostepniaja budzety i zasoby ludzkie niezbedne do spelnienia swoich obowiazkéw
opisanych w art. 5. Komisja oraz pafistwa cztonkowskie dostarczajg zasoby ludzkie, budzetowe i techniczne niezbedne do
modyfikacji, rozszerzenia, funkcjonowania i dalszego rozwoju skomputeryzowanego systemu.

Artykut 12
Decyzja 1152/2003/WE traci moc.
Odestania do uchylonej decyzji traktuje si¢ jako odestania do niniejszej decyzji i odczytuje sig je zgodnie z tabelg korelacji
zamieszczong w zalgczniku.

Artykut 13

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Artykut 14

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw cztonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu dnia 15 stycznia 2020 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
D.M. SASSOLI N. BRNJAC
Przewodniczgcy Przewodniczgcy

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1286/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r. ustanawiajgce program dzialan na
rzecz poprawy skutecznosci systeméw podatkowych w Unii Europejskiej na okres 2014-2020 (Fiscalis 2020) i uchylajgce decyzje
nr 1482/2007/WE (Dz.U. L 347 z 20.12.2013, 5. 25).
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ZALACZNIK
TABELA KORELA(]I
Decyzja nr 1152/2003/WE Niniejsza decyzja

art. 1 art. 1
art. 2 akapit pierwszy —
art. 2 akapit drugi art. 2
art. 3 art. 3
art. 4 art. 4
art. 5 art. 5
art. 6 art. 6
art. 7 ust. 1 art. 7 ust. 1
art. 7 ust. 2 art. 7 ust. 2
art. 7 ust. 3 -
art. 8 ust. 1 art. 8 ust. 1
art. 8 ust. 2 -
art. 8 ust. 3 art. 8 ust. 2
art. 9 art. 9
art. 10 art. 10
art. 11 ust. 1 akapit pierwszy —
art. 11 ust. 1 akapit drugi art. 11 ust. 1
art. 11 ust. 2 art. 11 ust. 2
— art. 12
art. 12 art. 13
art. 13 art. 14
— zalgcznik
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